Форма № 33.1 RU-MM /Form № 33.1 RU-MM

	

	1. Описание поставки / Shipment description 
	1.5 Сертификат № / Certificate № __________________      

	1.1 Название и адрес грузоотправителя / Name and address of consignor:
	[image: image1.png]



Ветеринарный сертификат

на экспортируемые из Российской Федерации на территорию Республики Союза Мьянма цисты артемии предназначенные в корм животным
Veterinary Certificate 
cysts intended for animal feed exported from the Russian Federation  to the Union of Myanmar  

	1.2 Название и адрес грузополучателя / Name and address of consignee:
	

	
	

	1.3 Транспорт / Transport: 

(№ вагона, автомашины, контейнера, рейс самолета, название судна) / (number of the railway carriage, truck, container, flight- number, name of the ship) 

	1.6 Страна происхождения товара / Country of origin of Goods:


	
	1.7 Компетентное ведомство Российской Федерации/ Competent authority in the Russian Federation:


	
	1.8 Учреждение Российской Федерации, выдавшее сертификат/ Certifying authority in the Russian Federation:


	
	1.9 Пункт пересечения границы / Border crossing point:

	1.4 Страна(ы) транзита / Country (-ies) of transit:

	

	1.5. Место загрузки / Place of Loading:
	1.10 Пункт назначения / Destination point:


	
	

	2. Идентификация товара/ Identification of Goods
2.1 Наименование товара / Name of the Goods: 

2.2. Научное название / Scientific name:
2.3 Дата выработки товара, номер партии, лота /Date of production of Goods, batch number, lot number:
2.4 Упаковка / Type of package: 

2.5  Количество мест / Number of packages: 

2.6 Вес нетто (кг) / Net weight (kg): 

2.7 Маркировка / Identification marks: 
2.8 Условия хранения и перевозки / Conditions of storage and transport:
2.9. Код ТН ВЭД / CN FEA code:
2.10. Применение товара / Intended Use:

	3. Происхождение товара / Origin of the products
3.1 Название, регистрационный номер и адрес предприятия -производителя / Name, registration number and address of the manufacturing enterprise: 
3.2 Административно-территориальная единица / Administrative-territorial unit: 




	4. Официальное свидетельство / Official statement: 
Я, нижеподписавшийся официальный ветеринарный врач, настоящим удостоверяю, что товары, указанные в пункте 2 настоящего сертификата/ I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the commodities thereof referred to as  Appendix 2 of this certificate:
4.1. Экспортируемые продукты произведены на предприятии, которое находится под контролем компетентного органа Российской Федерации и выполняет ветеринарно-санитарные требования Республики Союза Мьянма / Exported products are manufactured at an enterprise that is under the control of the competent authority of the Russian Federation and fulfills the veterinary and sanitary requirements of the Republic of the Union of Myanmar.

Экспортируемые из Российской Федерации цисты артемии произведены на предприятиях, зарегистрированных и находящихся под контролем компетентного органа Российской Федерации / Artemia cysts exported from the Russian Federation were produced at enterprises registered and under the control of the competent authority of Russian Federation.
4.2. Свободны от болезней ракообразных, перечисленных в Кодексе ВОЗЖ / Are free from crustacean diseases listed in the WOAH Code.
4.3. Промаркированы в соответствии с требованиями страны- экспортера / Have been marked in accordance with the requirements of the exporter country.
4.4. Не содержат антибиотики, включая хлорамфеникол и нитрофураны и меламин / Free of antibiotics including chloramphenicol and nitrofurans and melamine.
4.5. Исследованы на радиоактивность, уровень Cs-137 не превышает допустимый предел/ Tested for radioactivity, the level of Cs-137 does not exceed the permissible limit.
4.6. Транспортное средство обработано и подготовлено в соответствии с правилами, принятыми в Российской Федерации / Vehicle has been treated and prepared according to regulations adopted in the Russian Federation.


	Место / Place ______________ 
Дата / Date _____________ 
Печать / Stamp
Подпись государственного/официального ветеринарного врача / Signature of state/official veterinarian ________________________

Ф. И. О. и должность / Full name and position _________________________________________________________________________ 

Примечания / Note: 
1. Подпись и печать должны отличаться цветом от бланка / Signature and stamp shall be in a different color to that in the printed certificate. 




